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Ausnahmegenehmigung zu den Richtlinien
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Weinbaues 2024

Approvazione della deroga al disciplinare
per la Produzione Integrata della viticoltura
altoatesina 2024

Pflanzenschutzdienst des Landes Südtirol – Servizio fitosanitario della Provincia di Bolzano
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Mit Dekret des Direktors der Abteilung 
Landwirtschaft vom 13. März 2024, Nr. 
3904/2024, sind die Richtlinien für die 
Integrierte Produktion des Südtiroler 
Weinbaues für das Jahr 2024 genehmigt 

worden. 
 

 Con decreto del direttore della ripartizione 
agricoltura del 13 marzo 2024, n. 
3904/2024, è stato approvato il disciplinare 
per la Produzione Integrata della viticoltura 
altoatesina per l’anno 2024. 

 

Mit Beschluss der Landesregierung vom 
9. Februar 2009, Nr. 333, wurden die 
Grundsätze, die die Vereinigungen für den 
integrierten Anbau zum Zwecke der 
Anerkennung im Statut und im Programm 
für den integrierten Anbau berücksichtigen 
müssen, festgelegt. 

 Con delibera della giunta provinciale del 9 
febbraio 2009, n. 333, sono stati 
determinati i principi, ai quali le 
Associazioni per la produzione integrata 
devono ispirare il proprio statuto ed il 
programma di produzione integrata per 
ottenere il riconoscimento. 

   
Obgenannter Beschluss sieht unter 
anderem vor, dass zu den jährlich 

genehmigten regionalen Richtlinien für die 
integrierte Produktion auf Anfrage der 
beauftragten Organisation an den 
Landespflanzenschutzdienst beim 
Landesamt für Obst- und Weinbau 
Ausnahmen gewährt werden können. 
 

 La succitata deliberazione prevede tra 
l’altro che, su richiesta dell’organizzazione 

incaricata inoltrata al Servizio fitosanitario 
provinciale presso l’ufficio frutti- viticoltura, 
possono essere concesse deroghe ai 
disciplinari regionali per la produzione 
integrata. 

Das Konsortium Südtirol Wein hat mit 
Schreiben vom 21. Mai 2024, um eine 
Ausnahmen der eigenen Richtlinien für die 
Integrierte Produktion 2024 angesucht: 
 

 Il Consorzio Vini Alto Adige, con lettera del 
21 maggio 2024, ha richiesto una deroga al 
proprio disciplinare per la Produzione 
Integrata 2024. 
 

Im integrierten Weinbau spielen die 
Wirkstoffe Metiram, Folpet und Dithianon 

für die Umsetzung eines effizienten 
Resistenzmanagement zur Abwehr von 
Peronospora eine entscheidende Rolle. 
Der hohe Krankheitsdruck bedingt durch 
die feuchte Witterung der letzten Wochen 
und die bereits bestehende Verknappung 
einiger Pflanzenschutzmittel mit den hier 
aufgeführten Wirkstoffen, erfordern einen 
flexibleren Einsatz der Wirkstoffe als 
bisher in der Richtlinie vorgesehen. 

 
Derzeit dürfen die Wirkstoffe Metiram, 
Folpet und Dithianon jeweils höchstens 

dreimal und insgesamt nicht mehr als 
sechsmal (in Anlagen ohne Ertrag sieben) 
pro Jahr angesetzt werden. Dithianon und 
Folpet dürfen zusammen nicht öfter als 

viermal angewandt werden. 
Es wird folgende Ausnahmeregelung 
vorgeschlagen:  
Die Wirkstoffe Metiram, Folpet und 
Dithianon dürfen nicht mehr als sechsmal 

(siebenmal in Anlagen ohne Ertrag) pro 

Jahr angewendet werden; für die 
Wirkstoffe selbst gelten nur die auf dem 

 Nella viticoltura integrata, i principi attivi 
Metiram, Folpet e Dithianon svolgono un 

ruolo decisivo per l'attuazione di una 
gestione efficiente della resistenza nella 
difesa contro la peronospora.  
L'elevata pressione della malattia dovuta al 
tempo umido delle ultime settimane e la già 
esistente scarsità di alcuni prodotti 
fitosanitari contenenti i principi attivi 
elencati, richiedono un utilizzo più flessibile 
di questi principi attivi rispetto a quanto 
previsto finora dalle linee guida. 

 
Attualmente i principi attivi Metiram, Folpet 
e Dithianon non possono essere utilizzati 

più di tre volte ciascuno e non più di sei 
volte in totale (sette volte in impianti senza 
produzione) all'anno. Dithianon e Folpet 

possono essere utilizzati assieme non più 
di quattro volte. 
Viene proposta la seguente deroga:  
le sostanze attive Metiram, Folpet e 
Dithianon non possono essere utilizzate più 

di sei volte (sette volte nelle piante non 
produttive) all'anno, alle stesse sostanze 

attive si applicano esclusivamente le 
limitazioni specificate in etichetta. 
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Etikett angegebenen Einschränkungen. 
 

 

 
Dies vorausgeschickt,   Ciò premesso,  
   

 
verfügt der Verantwortliche des 

Pflanzenschutzdienstes 

 
 

  
il Responsabile del Servizio Fitosanitario 

decreta 

die spezifische Beschränkung von 
maximal drei Behandlungen pro Wirkstoff 
von Metiram, Folpet und Dithianon 
aufzuheben. Für die jeweiligen Mittel 
gelten zusätzlich zu den sechs (in 
Anlagen ohne Ertrag sieben) 
Behandlungen ausschließlich die auf dem 
Etikett vorgesehenen Einschränkungen. 
 
 

 di revocare la specifica limitazione di un 
massimo di tre trattamenti ciascuno per i 
principi attivi Metiram, Folpet e Dithianon. 
Per i rispettivi prodotti si applicano, oltre ai 
sei trattamenti (sette in impianti senza 
produzione) esclusivamente le limitazioni 
previste sull'etichetta. 

 
 

   
DER VERANTWORTLICHE DES 
PFLANZENSCHUTZDIENSTES 

 IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 
FITOSANITARIO  
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Deleg. ex Art. 37,6 LG 6/22
Deleg. ex art. 37,6 LP 6/22

ENDRIZZI STEFANO 22/05/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 3 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 3
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Stefano Endrizzi
codice fiscale: TINIT-NDRSFN70R19A952X

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
numeri di serie: 13590134

data scadenza certificato: 28/10/2025 00.00.00

Am 22/05/2024 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 22/05/2024

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.
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